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1. Identifikační údaje stavby 
 
Název stavby:  TR 110/22 kV Brno-sever (Klusáčkova) 
 
Místo stavby:  Klusáčkova 501/3, Brno 
 
Kraj:   Jihomoravský kraj 
 
Katastrální území: Brno, Ponava 
 
Číslo parcely:  947/1, 947/3, 947/4, 947/5, 947/6, 947/7, 947/8, 947/9, 947/10, 
   948/1, 948/2, 942/3, 948/4 
 

 
 

 
Charakter stavby: Stavební úpravy stávající rozpínací stanice 22kV na novou 
   transformovnu 110/22kV 
 
Stupeň PD:  Dokumentace pro provádění stavby (DPS) 
 

Popis objektu 

Jedná se o technologickou budovu trafostanice 110/22 kV obdélníkového půdorysu s podlažími 1.PP, 
1.NP a 2.NP. Objekt je proveden jako dvoutrakt, obě části jsou vůči sobě výškově odskočeny. 

Původní konstrukce stavby je tvořená kombinovaným sloupo-stěnovým systémem ze železobetonu a 
vyzdívek.  V 1.NP jsou prostory pro technologii trafostanice 110/22 kV. V 2.NP je archiv dokumentace 
společnosti EG.D, a.s. 

Nová část určená pro stání transformátorů 110/22kV (na místě odbouraných nevyužitých 
trafokomor) má zděnou konstrukci s věncem ve výšce vrat a ve výšce stropu. Základy jsou 
železobetonové. Pod transformátory jsou záchytné jímky velikosti 2 x 75 m3. Strop nad komorami je 
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navržen jako systém předpjatých panelů. Nad stropem je provedena nadstavba z PUR panelů 
s revizním prostorem a tlumiči VZT. Prostup z nadstavby je řešen protidešťovými žaluziemi. Dále je 
provedena nová venkovní rampa, včetně zábradlí. Podlahy jsou železobetonové, stěrky s odolností 
proti oleji. 

Suterénní prostory 1.PP jsou kabelovým prostorem pod rozvodnou 110 kV.  

Oba trakty objektu mají plochou střechou s mírným sklonem. Výška střechy konstrukčně 
neupravovaného stavebního traktu je + 12,64 m, výška střechy nového stavebního traktu je + 11,71 
m. 

Veškeré podrobnosti o stavbě jsou obsaženy v dokumentaci pro provádění stavby pod názvem “ TR 
110/22 kV Brno – sever, Klusáčkova – Budova transformovny “. 

Půdorysy budovy jsou zpracovány v přílohách č. 2 až č. 4. 
 
 

2. Podklady použité pro vypracování protokolu 

Dokumentace pro provádění stavby pod názvem “ TR 110/22 kV Brno – sever, Klusáčkova – Budova 
transformovny “ v pracovní verzi z 04/2021. Jedná se zejména o tyto části: 

• Dokumentace stavebních objektů (SO)  

• Dokumentace provozních souborů (PS) 

• Požárně bezpečnostní řešení  

Bezpečnostní a provozní předpisy objektu zpracované společností EG.D, a.s. 

Prohlídka objektu. 

 

 

3. Vyhodnocení (PNE 33 0000-2), Rozhodnutí (ČSN 33 2000-5-51) 

Vyhodnocení a Rozhodnutí je zpracováno tabulkově. Dokumenty jsou samostatnými přílohami. 

Použity byly normy 
PNE 33 0000-2 ed.4 – platí pro technologické prostory (místnosti) objektu P10 a P13. 
Vyhodnocení je převzato z Protokolu o určení vnějších vlivů zpracovaného společností 
Senergos, a.s. ze dne 23.9.2011. Prostory nejsou akcí „Stavební úpravy stávající rozpínací 
stanice 22kV na novou transformovnu 110/22kV“ dotčeny. 

• PNE 33 0000-2 ed.5 – platí pro technologické prostory (místnosti) objektu P3, P5 až P8, a P18 
až P21. Vyhodnocení je zpracováno nově. 

• ČSN 33 2000-5-51 ed.3 – platí pro prostory (místnosti) objektu bez technologie. Pro prostory 
P1, P2, P11, P12, P14 až P16, P22 až P25 a P27 až P31 je Rozhodnutí převzato z Protokolu o 
určení vnějších vlivů zpracovaného společností Senergos, a.s. ze dne 23.9.2011. Prostory 
nejsou akcí „Stavební úpravy stávající rozpínací stanice 22kV na novou transformovnu 
110/22kV“ dotčeny. Pro prostor P4 je Rozhodnutí zpracováno nově. 

• ČSN 33 2000-7-701 ed.2 – platí pro prostory (místnosti) objektu s vanou nebo sprchou P17 a 
P26. Rozhodnutí je převzato z Protokolu o určení vnějších vlivů zpracovaného společností 
Senergos, a.s. dne 23.9.2011. Prostory nejsou akcí „Stavební úpravy stávající rozpínací stanice 
22kV na novou transformovnu 110/22kV“ dotčeny. 
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• ČSN EN 50272-2 – platí pro prostor P9 akumulátorovna. Výpočet odvětrávání 
akumulátorovny je zpracován nově v příloze č. 1. 

Rozdělení tabulek  

• V tabulce č. 1 je uveden přehled prostorů. 

• V tabulce č. 2 je uveden souhrnný přehled zvolených vnějších vlivů pro každý prostor. 

• V tabulkách č. 3 až č. 18 je zpracováno vyhodnocení resp. rozhodnutí pro každý prostor 
samostatně. 

 

 

4. Zdůvodnění 

Komise po seznámení se všemi dostupnými informacemi přijala výše uvedené závěry. Protokol je 
zpracován dle podkladů aktuálních k datu sepsání a poskytnutých provozovatelem zpracovateli.  

Nové Vyhodnocení resp. Rozhodnutí bylo provedeno pro prostory P3 až P8 a P18 až P21. U ostatních 
prostorů bylo Vyhodnocení resp. Rozhodnutí převzato z Protokolu o určení vnějších vlivů 
zpracovaného společností Senergos, a.s. ze dne 23.9.2011. Prostory nejsou akcí „Stavební úpravy 
stávající rozpínací stanice 22kV na novou transformovnu 110/22kV“ dotčeny. 

Při změnách využití objektu (technologie, změně výrobního zařízení nebo používaných látek atd.) 
musí být určeny znovu ty části vnějších vlivů, u kterých dochází ke změnám. 

Protokol je součástí dokladové části dokumentace, která musí být po dobu životnosti zařízení, 
provozu či objektu archivována. 

Řádné stanovení vnějších vlivů je základním podkladem pro odpovídající návrh, zhotovení a revizi 
elektroinstalace. Při pravidelných a mimořádných revizích se vychází z požadavků na elektroinstalaci 
vyplývající z dokumentu o určení vnějších vlivů v době provedení této elektroinstalace. 
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Stručný popis posuzovaného prostoru Posouzení provedeno dle Tabulka Poznámky

P 1
Venkovní prostory.
Prostory kolem budovy BSP, ohraničené oplocením bez možnosti vstupu nepovolaných osob.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 3

P 2

Dopravní rampa.
Otevřená manipulační rampa před rozvodnou GIS a trafokomorami T101, T102. Podlaha bezprašný 
beton, ocelové zábradlí.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 4

P 3

Místnost A1S01 -  Schodiště + Chodba
Podlaha keramická dlažba, stěny a strop omítka. Teplota v místnosti je udržováná přímotopným 
vytápěním. Zdvojená podlaha, stěny omítka, strop podhledy. Teplota v místnosti je udržováná 
přímotopným vytápěním.

PNE 33 0000-2 ed.5 6

P 4

Místnost A1S02 - Kabelový prostor.
Podlaha beton, stěny a strop omítka. Bez využití. Bez regulace teploty. Vstup do místnosti je 
umožněn pouze osobám znalým.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 5

P 5

Místnost A0117 - Stanoviště T101.
Podlaha beton s epoxidovým nátěrem, stěny omítka, strop panelový s podhledem. Specifické 
využití: stanoviště transformátoru. Transformátor obsahuje 15300kg transformátorového oleje. Bez 
regulace tepoty. Vstup do místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.5 7

P 6

Místnost A0116- Stanoviště T102.
Podlaha beton s epoxidovým nátěrem, stěny omítka, strop panelový s podhledem. Specifické 
využití: stanoviště transformátoru. Transformátor obsahuje 15300kg transformátorového oleje. Bez 
regulace tepoty. Vstup do místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.5 7

Číslo:

Na základě uvedených podkladů a posouzení 
pro každé příslušné elektrické zařízení 
(prostor) uvedených v soupisu je každý 
prostor jednotlivě definován dle PNE 33 
0000-1ed.4 a ČSN 33 2000-5-51ed.3 v 
následujících samostatných odstavcích.

Tabulka č. 1     Soupis prostorů (místnosti)

Union Grid s.r.o., Václavské náměstí 846/1, 110 00 Praha 1/5 UG_EGD_PVV 20210420_BNS
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P 7

Místnost A0114 - Stanoviště T21.
Podlaha bezprašný beton, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: stanoviště 
transformátoru vlastní spotřeby T21. Transformátor obsahuje 250kg transformátorového oleje. Bez 
regulace tepoty. Vstup do místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.5 7

P 8

Místnost A0115 - Stanoviště T22.
Podlaha bezprašný beton, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: stanoviště 
transformátoru vlastní spotřeby T22. Transformátor obsahuje 250kg transformátorového oleje. Bez 
regulace tepoty. Vstup do místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

ČSN EN 50272-2 7

P 9

Místnost A0106 - Akumulátorovna.
Podlaha nepropustná plastová vana, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: stanoviště a 
dobíjení staničních akumulátorových baterii. Bez regulace teploty.Vstup do místnosti je umožněn 
pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.4 8

P 10

Místnost A0103 - Rozvodna vlastní spotřeby.
Zdvojená podlaha, dielektrický koberec, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: rozvod 
elektrické energie o napěťové hladině 400V, 110V a 22kV. Teplota v místnosti je udržováná 
přímotopným vytápěním.Vstup do místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 9

P 11

Místnost A0101 - Schodiště + Chodba.
Podlaha keramická dlažba, stěny a strop omítka. Teplota v místnosti je udržováná přímotopným 
vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 10

P 12

Místnost A0102- Chodba.
Zdvojená podlaha, stěny omítka, strop podhledy. Teplota v místnosti je udržováná přímotopným 
vytápěním.

PNE 33 0000-2 ed.4 10

P 13

Místnost A0111 - Denní místnost.
Zdvojená podlaha, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: místnost pro obsluhu stanice. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním. Vstup do místnosti je umožněn pouze 
osobám znalým.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 11
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P 14

Místnost A0110 - Kuchyň.
Zdvojená podlaha, stěny omítka, strop podhledy. Teplota v místnosti je udržováná přímotopným 
vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 12

P 15
Místnost A0109 - WC.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady a omítka, strop podhledy. Bez regulace teploty.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 13

P 16

Místnost A0107- Úklidová komora.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady a omítka, strop podhledy. Bez regulace teploty. 
Vstup do místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

ČSN 33 2000-7-701ed.2 13

P 17

Místnost A0108 - Sprcha.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady a omítka, strop podhledy. Teplota v místnosti 
je udržováná přímotopným vytápěním.

PNE 33 0000-2 ed.5 14

P 18

Místnost A0104 - Telekomunikace.
Zdvojená podlaha, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: rozvod slaboproudých a 
signalizačních obvodů. Teplota v místnosti je udržována přímotopným vytápěním.Vstup do 
místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.5 15

P 19

Místnost A0112- AJB.
Zdvojená podlaha, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: rozvod slaboproudých a 
signalizačních obvodů. Teplota v místnosti je udržována přímotopným vytápěním.Vstup do 
místnosti je umožněn pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.5 15

P 20

Místnost A0105 - Rozvodna 22kV.
Zdvojená podlaha, dielektrický koberec, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: rozvod 
elektrické energie 22kV. Teplota v místnosti je udržováná přímotop. vytáp. Vstup do místnosti je 
umožněn pouze osobám znalým.

PNE 33 0000-2 ed.5 16

Union Grid s.r.o., Václavské náměstí 846/1, 110 00 Praha 3/5 UG_EGD_PVV 20210420_BNS
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P 21

Místnost A0113 - Rozvodna 110kV.
Zdvojená podlaha, dielektr. koberec, stěny omítka, strop podhledy. Specifické využití: rozvod 
elektrické energie 110kV. Teplota v místnosti je udržováná přímotop. vytáp. Vstup do místnosti je 
umožněn pouze osobám znalým.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 16

P 22

Místnost A0201 - Schodiště.
Podlaha keramická dlažba, stěny a strop omítka. Teplota v místnosti je udržováná přímotopným 
vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 10

P 23

Místnost A0208 - Chodba + kuchyňka.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady, omítka a sádrokarton, strop podhledy. Teplota 
v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 12

P 24
Místnost A0210 - WC.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady a omítka, strop podhledy. Bez regulace teploty.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 13

P 25
Místnost A0207 - Úklidová komora.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady a omítka, strop podhledy. Bez regulace teploty.

ČSN 33 2000-7-701ed.2 13

P 26

Místnost A0209 - Koupelna.
Podlaha keramická dlažba, stěny keramické obklady a omítka, strop podhledy. Teplota v místnosti 
je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 14

P 27

Místnost A0211 - Kancelář.
Podlaha linoleum, stěny omítka a sádrokarton, strop podhledy. Specifické využití: kancelář archívu. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 17

Union Grid s.r.o., Václavské náměstí 846/1, 110 00 Praha 4/5 UG_EGD_PVV 20210420_BNS



EG.D, a.s., Lidická 1873/36, 602 00 Brno TR 110/22 kV Brno – sever, Klusáčkova 501/3

P 28

Místnost A0202 - Archív-sekce 1.
Podlaha linoleum, stěny omítka, strop omítka a podhledy. Specifické využití: uložení dokumentace. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 18

P 29

Místnost A0203 - Archív-sekce 2.
Podlaha linoleum, stěny omítka, strop omítka a podhledy. Specifické využití: uložení dokumentace. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 18

P 30

Místnost A0204 - Archív-sekce 3.
Podlaha linoleum, stěny omítka, strop omítka a podhledy. Specifické využití: uložení dokumentace. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 18

P 31

Místnost A0205 - Archív-sekce 4.
Podlaha linoleum, stěny omítka, strop omítka a podhledy. Specifické využití: uložení dokumentace. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 18

P 32

Místnost A0206 - Archív-sekce 5.
Podlaha linoleum, stěny omítka, strop omítka a podhledy. Specifické využití: uložení dokumentace. 
Teplota v místnosti je udržováná přímotopným vytápěním.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3 18

P 33
Místnost A0212 - Prostor VZT tlumiče T102.
Podlaha pochochozí pororošt + betonová mazanina.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3

P 34
Místnost A0213 -Prostor VZT tlumiče T101.
Podlaha pochochozí pororošt + betonová mazanina.

ČSN 33 2000-5-51 ed.3

Union Grid s.r.o., Václavské náměstí 846/1, 110 00 Praha 5/5 UG_EGD_PVV 20210420_BNS
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
-25  +55

Relativní 
vlhkost 
%
10  -  100

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
0,5  -  29

AB7 zvl. nebezpe�né

IP21.Vnit�ní a vn�jší prostory bez regulace teploty a 
vlhkosti, které mohou mít otvory do venkovního 
prost�edí. Musí se navrhnout zvláštní opat�ení. To 
znamená nap�íklad dohodu mezi projektantem a 
dodavatel za�ízení o (nap�íklad) použití zvláš� 
navrženého za�ízení.

Shodné s teplotním rozsahem
EN 60721-3-3, t�ídy 3K6

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD4 zvl. nebezpe�né

IPX4 -Absolutní vlhkost g/m3 = 1,0 - 29
Místa, ve kterých m�že být za�ízení vystaveno st�íkající 
vod�, vztahuje se to nap�íklad na n�která venkovní 
svítidla a za�ízení na staveništích a demolicích.

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z9
EN 60721-3-4 t�ídy 4Z7

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IP0X
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN3 normální

Musí se u�init vhodná opat�ení - t�mito opat�eními
mohou být
- materiály odolné proti ultrafialovému zá�ení
- speciální barevný nát�r
- vložení clon

EN 60721-3-4

AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

Tabulka �. 3     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P1   Venkovní prostory.

Stanovené vn�jší vlivy: AB7, AC1, AD4, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN3, AP1, AQ3, AS2, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

St�íkající voda

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Vysoká úrove�

Zanedbatelné
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AQ  Úder blesku  (321.13) AQ3 nebezpe�né

Nebezpe�í p�ímého vystavení za�ízení blesku. Pokud je 
ochrana p�ed bleskem d�ležitá provede se v souladu s 
ENV 61024-1. �ásti instalace umíst�né v n� budov. 
Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni bou�kové 
�innosti

AS  Vítr  (321.15) AS2 nebezpe�né
Musí se u�init vhodná opat�ení. To znamená nap�íklad 
dohodu mezi projektantem a dodavatel za�ízení o 
(nap�íklad) použití zvláš� navrženého za�ízení.

BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, která 
jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální
BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 
CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální Normální

P�ímé ohrožení

Zanedbatelné nebezpe�í 

St�ední

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Neho�lavé
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
-25  +55

Relativní 
vlhkost 
%
10  -  100

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
0,5  -  29

AB7 zvl. nebezpe�né

IP21.Vnit�ní a vn�jší prostory bez regulace teploty a 
vlhkosti, které mohou mít otvory do venkovního 
prost�edí. Musí se navrhnout zvláštní opat�ení. To 
znamená nap�íklad dohodu mezi projektantem a 
dodavatel za�ízení o (nap�íklad) použití zvláš� 
navrženého za�ízení.

Shodné s teplotním rozsahem
EN 60721-3-3, t�ídy 3K6

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD3 zvl. nebezpe�né
IPX3 -Absolutní vlhkost g/m3 = 0,5 - 7.
Místa, ve kterých vodní t�íš� vytvá�í souvislý povlak na 
podlahách a nebo st�nách

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z8
EN 60721-3-4 t�ídy 4Z7

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IP0X
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN3 normální

Musí se u�init vhodná opat�ení - t�mito opat�eními
mohou být
- materiály odolné proti ultrafialovému zá�ení
- speciální barevný nát�r
- vložení clon

EN 60721-3-4

AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

Tabulka �. 4    Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P2   Dopravní rampa.

Stanovené vn�jší vlivy: AB7, AC1, AD3, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN3, AP1, AQ3, AS2, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Vodní t�íš�

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Vysoká úrove�

Zanedbatelné
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AQ  Úder blesku  (321.13) AQ3 nebezpe�né

Nebezpe�í p�ímého vystavení za�ízení blesku. Pokud je 
ochrana p�ed bleskem d�ležitá provede se v souladu s 
ENV 61024-1. �ásti instalace umíst�né v n� budov. 
Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni bou�kové 
�innosti

AS  Vítr  (321.15) AS2 nebezpe�né
Musí se u�init vhodná opat�ení. To znamená nap�íklad 
dohodu mezi projektantem a dodavatel za�ízení o 
(nap�íklad) použití zvláš� navrženého za�ízení.

BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, která 
jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální
BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 
CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální Normální

P�ímé ohrožení

Zanedbatelné nebezpe�í 

St�ední

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Neho�lavé
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Druh za�ízení
Typ 

prostoru

Prostor dle �SN 
33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1

Prostor dle �SN 33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1 s p�ihlédnutím k 

odchylkám a variabilním 
vn�jším vliv�m

Kabelový prostor IV nebezpe�ný nebezpe�ný

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AG  Mechanické namáhání Ráz (321.7) AG1 normální Normální, nap�íklad domácí a obdobné za�ízení.
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace (321.7.2) AH1 normální
Domácí a obdobné za�ízení, u n�hož obecn� nedochází 
k nep�íznivým vibracím.
Normální

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AM  Elektrická pole (321.10.1.9) AM-9-1 normální Normální IEC 61000-2-5

AQ  Úder blesku (viz 321.13) AQ2 nebezpe�né

Blesková hustota (Ng), blesková úrove� (Nk)
 Ng > 2,5 a Nk > 25 bou�kových dní nebo výpo�et 
nebezpe�í v souladu s HD60364-4-443.
Normální

Vn�jší vlivy

Mírný

Mírné

Zanedbatelná úrove�

Nep�ímé ohrožení

Variabilní vn�jší vlivy -AG, -AH, -AM9, -AQ

Tabulka �. 5     Vyhodnocení vn�jších vliv� na rozvodná za�ízení a za�ízení pomocných provoz� umíst�ných ve vnit�ních prostorech typu I-IV  dle PNE 33 0000-2ed.5

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P4  Místnost A1S02- Kabelový prostor

Odchylka od 
standardu

AN1

Seznam standardních vn�jších vliv� prostor IV.

AA4, AB4, AC1, AD2*, AE1, AF1**, AK1, AL1, AM2-1, AM3-1, AM7, AM8-1, AN2***, AP1, AR1, BA5****, BB2, BC3, BD1, BE1*****, CA1, CB1

* V prostoru se p�ipouští možnost ob�asné kondenzace vodních par,
** Dle typu akumulátor� mohou být akumulátorovny za�azeny do t�ídy AF3 (prostory nebezpe�né) nebo i do t�ídy AF4 (prostory zvláš� nebezpe�né),
*** Pro prostor je stanovena t�ída AN2 s ohledem na možnost prostor� s okny, v prostorech bez oken posta�uje t�ída AN1,
**** P�ipouští se i t�ída BA4 tj. osoby pou�ené z hlediska zajišt�ní úklidu prostor,
***** Pro vnit�ní prostory rozvodných za�ízení je požadovánat�ída BE1 (proto prostor normální). V p�ípad� prostor� olejových hospodá�ství a sklad� olej� je t�eba použít t�ídu BE2N3 (prostor zvláš� 
nebezpe�ný), v p�ípad� spln�ní podmínek normy �l. 3.2.5 je prostor možno klasifikovat jako nebezpe�ný. Pro prostory stanoviš� olejových transformátor� a tlumivek je t�ída BE2N3 považována za prostor 
nebezpe�ný
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
-5  +40

Relativní 
vlhkost 
%
5  -  95

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
1  -  29

AB4 normální

Prostory chrán�né p�ed atmosférickými vlivy bez 
regulace tep. a vlhkosti. El. za�ízení musí odolávat 
sou�asn� vlhkosti a teplot� a vod� srážející se na el. 
za�ízení a jeho okolí.

Shodné s teplotním rozsahem
EN 60721-3-3, t�ídy 3K5

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD1 normální

Pravd�podobnost výskytu vody je zanedbatelná.
Prostory na jejichž st�nách se voda v�tšinou 
nevyskytuje, i když se na krátkou dobu m�že objevit 
nap�. jako pára, kterou dobré v�trání rychle vysuší. 
IPX0

EN 60721-3-4 t�ídy 4Z6
EN 60529

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální
Mnnožství ani povaha prachu nebo cizích t�les nejsou 
významné. IP0X

EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1
EN 60529

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální
Množství a povaha korozivních látek nejsou významné. 
Normální.

EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální Normální, nap�íklad domácí a obdobné za�ízení.
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Domácí a obdobné za�ízení, u n�hož obecn� nedochází 
k nep�íznivým vibracím.
Normální

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální
Není vážné nebezpe�í r�stu rostlin/plísní.
Normální

EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální
Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�.
Normální

EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN1 normální Intensita � 500 W/m2 EN 60721-3-3 t�ída 3K1

AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Zrychlení � 30 GAL

AQ  Úder blesku  (321.13) AQ2 nebezpe�né

Blesková hustota (Ng), blesková úrove� (Nk)
 Ng > 2,5 a Nk > 25 bou�kových dní nebo výpo�et 
nebezpe�í v souladu s HD60364-4-443.
Normální

AR  Pohyb vzduchu  (321.14) AR1 normální Rychlost � 1 m/sPomalý

Nep�ímé ohrožení

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Nízká

Zanedbatelné

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

Tabulka �. 6     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P3   Místnost A1S01 -  Schodišt� + Chodba

Stanovené vn�jší vlivy: AB4, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN1, AP1, AQ2, AR1, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1
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BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né

Osoby odpovídajícím zp�sobem pou�ené, nebo 
pracujících pod dohledem osob znalých, které 
umož�uje se vyhnout nebezpe�í úrazu elektrickým 
proudem (operáto�i, údržbá�i).
Elektrotechnické pracovní prostory.

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Malá hustota obsazení, snadné podmínky pro únik

BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 

CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální NormálníZanedbatelné nebezpe�í 

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Neho�lavé
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Druh za�ízení
Typ 

prostoru

Prostor dle �SN 
33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1

Prostor dle �SN 33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1 s p�ihlédnutím 

k odchylkám a variabilním 
vn�jším vliv�m

TS VN/NN kiosková IV nebezpe�ný nebezpe�ný

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AG  Mechanické namáhání Ráz (321.7) AG1 normální Normální, nap�íklad domácí a obdobné za�ízení.
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace (321.7.2) AH2 nebezpe�né
B�žné pr�myslové podmínky.
Zvláš� navržená za�ízení, nebo speciální úprava.

EN 60721-3-3 t�ídy 3M4/3M5/3M6
EN 60721-3-4 t�ídy 4M4/4M5/4M6 

AM  Elektrická pole (321.10.1.9) AM-9-2 Neza�azeno Odkaz na 61000-2-5

AQ  Úder blesku (321.13) AQ2 nebezpe�né

Blesková hustota (Ng), blesková úrove� (Nk)
 Ng > 2,5 a Nk > 25 bou�kových dní nebo výpo�et 
nebezpe�í v souladu s HD60364-4-443.
Normální

Vn�jší vlivy

Mírný

St�ední

St�ední úrove�

Nep�ímé ohrožení

Variabilní vn�jší vlivy -AG, -AH, -AM9, -AQ

Tabulka �. 7     Vyhodnocení vn�jších vliv� na rozvodná za�ízení a za�ízení pomocných provoz� umíst�ných ve vnit�ních prostorech typu I-IV  dle PNE 33 0000-2ed.5

Popis posuzovaného prostoru -místnosti:
P4 Místnost A0117 - Stanovišt� T101,  P5 Místnost A0116 - Stanovišt� T102.
P6  Místnost A0114 - Stanovišt� T21,  P7  Místnost A0115 - Stanovišt� T22.

Odchylka od 
standardu

BE2N3
1530kg oleje v transformátoru T101, 1530kg oleje v transformátoru T102
250kg oleje v transformátoru T21, 250kg oleje v transformátoru T22

AF3, AN1, BE2N3 AF3 - ob�asná manipulace s olejem

Seznam standardních vn�jších vliv� prostor IV.

AA4, AB4, AC1, AD2*, AE1, AF1**, AK1, AL1, AM2-1, AM3-1, AM7, AM8-1, AN2***, AP1, AR1, BA5****, BB2, BC3, BD1, BE1*****, CA1, CB1

* V prostoru se p�ipouští možnost ob�asné kondenzace vodních par,
** Dle typu akumulátor� mohou být akumulátorovny za�azeny do t�ídy AF3 (prostory nebezpe�né) nebo i do t�ídy AF4 (prostory zvláš� nebezpe�né),
*** Pro prostor je stanovena t�ída AN2 s ohledem na možnost prostor� s okny, v prostorech bez oken posta�uje t�ída AN1,
**** P�ipouští se i t�ída BA4 tj. osoby pou�ené z hlediska zajišt�ní úklidu prostor,
***** Pro vnit�ní prostory rozvodných za�ízení je požadována t�ída BE1 (proto prostor normální). V p�ípad� prostor� olejových hospodá�ství a sklad� olej� je t�eba použít t�ídu BE2N3 (prostor zvláš� 
nebezpe�ný), v p�ípad� spln�ní podmínek normy �l. 3.2.5 je prostor možno klasifikovat jako nebezpe�ný. Pro prostory stanoviš� olejových transformátor� a tlumivek je t�ída BE2N3 považována za prostor 
nebezpe�ný
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
OdkazVn�jší vlivy

Tabulka �. 8     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P9  Místnost A0106 - Akumulátorovna

Stanovené vn�jší vlivy: Prostor je jednozna�n� ur�ený dle �SN EN 50272-2

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: -
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Druh za�ízení
Typ 

prostoru

Prostor dle �SN 
33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1

Prostor dle �SN 33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1 s p�ihlédnutím k 

odchylkám a variabilním 
vn�jším vliv�m

Vnit�ní rozvodna III nebezpe�ný nebezpe�ný

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AG  Mechanické namáhání Ráz (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace (321.7.2) AH1 normální
Normální.V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AM  Elektrická pole (321.10.1.9) AM-9-1 normální Normální

AQ  Úder blesku (321.13) AQ2 nebezpe�né

V souladu s �lánkem 443IEC 60364-44 Provede se 
opat�ení proti p�ep�tí Instalace nepájená venkovním 
vedením. Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni 
bou�kové �innosti

Vn�jší vlivy

Mírný

Mírné

Zanedbatelná úrove�

Nep�ímé ohrožení

Variabilní vn�jší vlivy -AG, -AH, -AM9, -AQ

Tabulka �. 9     Vyhodnocení vn�jších vliv� na rozvodná za�ízení a za�ízení pomocných provoz� umíst�ných ve vnit�ních prostorech typu I-IV  dle PNE 33 0000-2ed.4

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P10 Místnost A0103 - Rozvodna vlastní spot�eby.

Odchylka od 
standardu

AD1, AN1

Seznam standardních vn�jších vliv� prostor III.

AA5, AB5, AC1, AD2*, AE1, AF1**, AK1, AL1, AM2-1, AM3-1, AM7, AM8-1, AN2***, AP1, AR1, BA5****, BB2, BC3, BD1, BE1*****, CA1, CB1

* V prostoru se p�ipouští možnost ob�asné kondenzace vodních par,
** Dle typu akumulátor� mohou být akumulátorovny za�azeny do t�ídy AF3 (prostory nebezpe�né) nebo i do t�ídy AF4 (prostory zvláš� nebezpe�né),
*** Pro prostor je stanovena t�ída AN2 s ohledem na možnost prostor� s okny, v prostorech bez oken posta�uje t�ída AN1,
**** P�ipouští se i t�ída BA4 tj. osoby pou�ené z hlediska zajišt�ní úklidu prostor,
***** Pro vnit�ní prostory rozvodných za�ízení je požadována t�ída BE1 (proto prostor normální). V p�ípad� prostor� olejových hospodá�ství a sklad� olej� je t�eba použít t�ídu BE2N3 (prostor zvláš� 
nebezpe�ný), v p�ípad� spln�ní podmínek normy �l. 3.2.5 je prostor možno klasifikovat jako nebezpe�ný. Pro prostory stanoviš� olejových transformátor� a tlumivek je t�ída BE2N3 považována za prostor 
nebezpe�ný
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
+5  +40

Relativní 
vlhkost 
%
5  -  85

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
1  -  25

AB5 normální
Prostory chrán�né p�ed atmosférickými vlivy s regulaci 
tep. a vlhkosti. Normální: B�žné za�ízení bude 
bezpe�n� fungovat p�i uvedených vn�jších vlivech.

�ást teplotního rozsahu z EN 60721-
3-3, t�ídy 3K3

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD1 normální
IPX0 - Absolutní vlhkost g/m3 = 0,003 - 7.
Umíst�ní venku a bez ochrany p�ed vlivy po�así, s 
vlivem nízké a vysoké teploty

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z6

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IPX0
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN1 normální Normální EN 60721-3-3
AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 

AQ  Úder blesku  (321.13) AQ2 nebezpe�né

V souladu s �lánkem 443IEC 60364-44 Provede se 
opat�ení proti p�ep�tí Instalace nepájená venkovním 
vedením. Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni 
bou�kové �innosti

AR  Pohyb vzduchu  (321.14) AR1 normální Normální 

BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, 
která jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální
BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 
CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální NormálníZanedbatelné nebezpe�í 

Pomalý

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Neho�lavé

Nep�ímé ohrožení

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Nízká
Zanedbatelné

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

Tabulka �. 10     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti:
P11  Místnost A0101 - Schodišt� + Chodba,  P12  Místnost A0102- Chodba,

P22  Místnost A0201 - Schodišt�.

Stanovené vn�jší vlivy: AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN1, AP1, AQ2, AR1, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1
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Druh za�ízení
Typ 

prostoru

Prostor dle �SN 
33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1

Prostor dle �SN 33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1 s p�ihlédnutím k 

odchylkám a variabilním 
vn�jším vliv�m

Dozorna el. Stanice II nebezpe�ný nebezpe�ný

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AG  Mechanické namáhání Ráz (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace (321.7.2) AH1 normální
Normální.V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AM  Elektrická pole (321.10.1.9) AM-9-1 normální Normální

AQ  Úder blesku (321.13) AQ2 nebezpe�né

V souladu s �lánkem 443IEC 60364-44 Provede se 
opat�ení proti p�ep�tí Instalace nepájená venkovním 
vedením. Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni 
bou�kové �innosti

Vn�jší vlivy

Mírný

Mírné

Zanedbatelná úrove�

Nep�ímé ohrožení

Variabilní vn�jší vlivy -AG, -AH, -AM9, -AQ

Tabulka �. 11     Vyhodnocení vn�jších vliv� na rozvodná za�ízení a za�ízení pomocných provoz� umíst�ných ve vnit�ních prostorech typu I-IV  dle PNE 33 0000-2ed.4

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P13  Místnost A0111 - Denní místnost.

Odchylka od 
standardu

AN1

Seznam standardních vn�jších vliv� prostor II.

AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AK1, AL1, AM2-1, AM3-1, AM7, AM8-1, AN2**, AP1, AR1, BA5*, BB1, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1

*P�ipouští se i t�ída BA4 tj. osoby pou�ené z hlediska zajišt�ní úklidu prostor
**Pro prostor je stanovena t�ída AN2 s ohledem na možnost prostor� s okny, v prostorech bez oken posta�uje t�ída AN1
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AA  Teplota okolí  (viz 321.1) AA6 nebezpe�né
IP20. Speciáln� navržené za�ízení nebo vhodná úprava. 
Mohou se vyžadovat ur�itá p�ídavná opat�ení (nap�íklad 
zvláštní mazání)

�ást teplotního rozsahu EN 60721-3-
3, t�ídy 3K7 s nejnižší teplotou 
vzduchu omezenou na +5°C a nejvyšší 
teplotou vzduchu omezenou na 
+60°C. Zahrnuje i �ást teplotního 
rozsahu EN 60721-3-4, t�ídy 4K4 s 
nejnižší teplotou omezenou na +5°C

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
+5  +40

Relativní 
vlhkost 
%
5  -  85

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
1  -  25

AB5 normální
Prostory chrán�né p�ed atmosférickými vlivy s regulaci 
tep. a vlhkosti. Normální: B�žné za�ízení bude bezpe�n� 
fungovat p�i uvedených vn�jších vlivech.

�ást teplotního rozsahu z EN 60721-3-
3, t�ídy 3K3

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD1 normální
IPX0 - Absolutní vlhkost g/m3 = 0,003 - 7.
Umíst�ní venku a bez ochrany p�ed vlivy po�así, s 
vlivem nízké a vysoké teploty

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z6

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IPX0
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN1 normální Normální EN 60721-3-3
AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 

+5ºC  +60ºC

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Nízká
Zanedbatelné

Mírný

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

AA6 - Platí pro bezprost�ední okolí varné desky.
Umývací prostor je jednozna�n� ur�ený dle �SN 33 2130ed.2.

Tabulka �. 12     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P14  Místnost A0110 - Kuchy�ka,  P23  Místnost A0208 - Chodba + kuchy�ka.

Stanovené vn�jší vlivy: AA6, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN1, AP1, AQ2, AR1, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1
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AQ  Úder blesku  (321.13) AQ2 nebezpe�né

V souladu s �lánkem 443IEC 60364-44 Provede se 
opat�ení proti p�ep�tí Instalace nepájená venkovním 
vedením. Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni 
bou�kové �innosti

AR  Pohyb vzduchu  (321.14) AR1 normální Normální 

BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, která 
jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální

BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 

CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální NormálníZanedbatelné nebezpe�í 

Pomalý

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Neho�lavé

Nep�ímé ohrožení
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
+5  +40

Relativní 
vlhkost 
%
5  -  85

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
1  -  25

AB5 normální
Prostory chrán�né p�ed atmosférickými vlivy s regulaci 
tep. a vlhkosti. Normální: B�žné za�ízení bude 
bezpe�n� fungovat p�i uvedených vn�jších vlivech.

�ást teplotního rozsahu z EN 60721-
3-3, t�ídy 3K3

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD1 normální
IPX0 - Absolutní vlhkost g/m3 = 0,003 - 7.
Umíst�ní venku a bez ochrany p�ed vlivy po�así, s 
vlivem nízké a vysoké teploty

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z6

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IPX0
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN1 normální Normální EN 60721-3-3
AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 
AQ  Úder blesku  (321.13) AQ1 normální Normální 
AR  Pohyb vzduchu  (321.14) AR1 normální Normální 

BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, 
která jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální

BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 

CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální Normální

Neho�lavé

Zanedbatelné nebezpe�í 

Zanedbatelný 
Pomalý

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Zanedbatelné

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Nízká

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný
Umývací prostor je jednozna�n� ur�ený dle �SN 33 2130ed.2.

Tabulka �. 13     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti:
P15  Místnost A0109- WC,  P16  Místnost A0107 - Úklidová komora,
P24  Místnost A0210 - WC,  P25  Místnost A0207 - Úklidová komora.

Stanovené vn�jší vlivy: AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN1, AP1, AQ1, AR1, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
OdkazVn�jší vlivy

Tabulka �. 14     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P17  Místnost A0108 - Sprcha,  P26  Místnost A0209 - Koupelna.

Stanovené vn�jší vlivy: Prostor je jednozna�n� ur�ený dle �SN 33 2000-7-701ed.2

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: -
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Druh za�ízení
Typ 

prostoru

Prostor dle �SN 
33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1

Prostor dle �SN 33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1 s p�ihlédnutím k 

odchylkám a variabilním 
vn�jším vliv�m

Místnost �ídící techniky v el. Stanici II nebezpe�ný nebezpe�ný

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AG  Mechanické namáhání Ráz (321.7) AG1 normální Normální, nap�íklad domací a obdobné za�ízení
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace (321.7.2) AH1 normální
Domácí a obdobné za�ízení u n�hož obecn� nedochází k 
nep�íznivým vibracím.
Normální

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AM  Elektrická pole (321.10.1.9) AM-9-1 normální Normální

AQ  Úder blesku (321.13) AQ2 nebezpe�né

Blesková hustota (Ng), blesková úrove� (Nk)
 Ng > 2,5 a Nk > 25 bou�kových dní nebo výpo�et 
nebezpe�í v souladu s HD60364-4-443.
Normální

Vn�jší vlivy

Mírný

Mírné

Zanedbatelná úrove�

Nep�ímé ohrožení

Variabilní vn�jší vlivy -AG, -AH, -AM9, -AQ

Tabulka �. 15     Vyhodnocení vn�jších vliv� na rozvodná za�ízení a za�ízení pomocných provoz� umíst�ných ve vnit�ních prostorech typu I-IV  dle PNE 33 0000-2ed.5

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P18  Místnost A0104 - Telekomunikace,  P19  Místnost A0112 - AJB.

Odchylka od 
standardu

AN1, BC3

Seznam standardních vn�jších vliv� prostor II.

AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AK1, AL1, AM2-1, AM3-1, AM7, AM8-1, AN2**, AP1, AR1, BA5*, BB1, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1

*P�ipouští se i t�ída BA4 tj. osoby pou�ené z hlediska zajišt�ní úklidu prostor
**Pro prostor je stanovena t�ída AN2 s ohledem na možnost prostor� s okny, v prostorech bez oken posta�uje t�ída AN1
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Druh za�ízení
Typ 

prostoru

Prostor dle �SN 
33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1

Prostor dle �SN 33 2000-4-41 a 
PNE 33 0000-1 s p�ihlédnutím k 

odchylkám a variabilním 
vn�jším vliv�m

Vnit�ní rozvodna III nebezpe�ný nebezpe�ný

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AG  Mechanické namáhání Ráz (321.7) AG2 nebezpe�né
Standardní pr�myslové zažízení, nebo se musí zajistit 
zesílená ochrana.

EN 60721-3-3 t�ídy 3M4/3M5/3M6
EN 60721-3-4 t�ídy 4M4/4M5/4M6

AH  Mechanické namáhání Vibrace (321.7.2) AH1 normální
Domácí a obdobné za�ízení u n�hož obecn� nedochází k 
nep�íznivým vibracím.
Normální

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AM  Elektrická pole (321.10.1.9) AM-9-1 normální Normální

AQ  Úder blesku (321.13) AQ2 nebezpe�né

Blesková hustota (Ng), blesková úrove� (Nk)
 Ng > 2,5 a Nk > 25 bou�kových dní nebo výpo�et 
nebezpe�í v souladu s HD60364-4-443.
Normální

Vn�jší vlivy

St�ední

Mírné

Zanedbatelná úrove�

Nep�ímé ohrožení

Variabilní vn�jší vlivy -AG, -AH, -AM9, -AQ

Tabulka �. 16     Vyhodnocení vn�jších vliv� na rozvodná za�ízení a za�ízení pomocných provoz� umíst�ných ve vnit�ních prostorech typu I-IV  dle PNE 33 0000-2ed.5

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P19  Místnost A0105 - Rozvodna 22kV,  P20  Místnost A0113 - Rozvodna 110kV

Odchylka od 
standardu

AD1

Seznam standardních vn�jších vliv� prostor III.

AA5, AB5, AC1, AD2*, AE1, AF1**, AK1, AL1, AM2-1, AM3-1, AM7, AM8-1, AN2***, AP1, AR1, BA5****, BB2, BC3, BD1, BE1*****, CA1, CB1

* V prostoru se p�ipouští možnost ob�asné kondenzace vodních par,
** Dle typu akumulátor� mohou být akumulátorovny za�azeny do t�ídy AF3 (prostory nebezpe�né) nebo i do t�ídy AF4 (prostory zvláš� nebezpe�né),
*** Pro prostor je stanovena t�ída AN2 s ohledem na možnost prostor� s okny, v prostorech bez oken posta�uje t�ída AN1,
**** P�ipouští se i t�ída BA4 tj. osoby pou�ené z hlediska zajišt�ní úklidu prostor,
***** Pro vnit�ní prostory rozvodných za�ízení je požadována t�ída BE1 (proto prostor normální). V p�ípad� prostor� olejových hospodá�ství a sklad� olej� je t�eba použít t�ídu BE2N3 (prostor zvláš� 
nebezpe�ný), v p�ípad� spln�ní podmínek normy �l. 3.2.5 je prostor možno klasifikovat jako nebezpe�ný. Pro prostory stanoviš� olejových transformátor� a tlumivek je t�ída BE2N3 považována za prostor 
nebezpe�ný

&�
�����
�������������"� �
'���()�*+��,������������-��.� ��� &�/���/-��������,��/�01



������������	
�
�
���������������������� ����������
����������� ����!"#��$
� ��%����

Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
+5  +40

Relativní 
vlhkost 
%
5  -  85

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
1  -  25

AB5 normální
Prostory chrán�né p�ed atmosférickými vlivy s regulaci 
tep. a vlhkosti. Normální: B�žné za�ízení bude bezpe�n� 
fungovat p�i uvedených vn�jších vlivech.

�ást teplotního rozsahu z EN 60721-3-
3, t�ídy 3K3

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD1 normální
IPX0 - Absolutní vlhkost g/m3 = 0,003 - 7.
Umíst�ní venku a bez ochrany p�ed vlivy po�así, s 
vlivem nízké a vysoké teploty

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z6

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IPX0
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3,

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN1 normální Normální EN 60721-3-3
AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 

AQ  Úder blesku  (321.13) AQ2 nebezpe�né

V souladu s �lánkem 443IEC 60364-44 Provede se 
opat�ení proti p�ep�tí Instalace nepájená venkovním 
vedením. Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni 
bou�kové �innosti

AR  Pohyb vzduchu  (321.14) AR1 normální Normální 

BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, která 
jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC2 normální
Osoby se obvykle nedotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální

BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE1 normální Normální 

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 

CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální NormálníZanedbatelné nebezpe�í 

Pomalý

Pou�ené osoby

Výjime�ný

Malá hustota / snadný únik

Bez významného nebezpe�í

Neho�lavé

Nep�ímé ohrožení

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

Nízká
Zanedbatelné

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

Tabulka �. 17     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti: P27  Místnost A0211 - Kancelá�.

Stanovené vn�jší vlivy: AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN1, AP1, AQ2, AR1, BA4, BC2, BD1, BE1, CA1, CB1
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Prost�edí Ozna�ení
P�i�azení k 

prostoru
Požadovaná charakteristika pro výb�r a 

instalaci za�ízení
Odkaz

AB  Atmosférické podmínky v okolí  (viz 321.2)

Teplota 
vzduchu
ºC
+5  +40

Relativní 
vlhkost 
%
5  -  85

Absolutní 
vlhkost 
g/m3 
1  -  25

AB5 normální
Prostory chrán�né p�ed atmosférickými vlivy s regulaci 
tep. a vlhkosti. Normální: B�žné za�ízení bude bezpe�n� 
fungovat p�i uvedených vn�jších vlivech.

�ást teplotního rozsahu z EN 60721-3-
3, t�ídy 3K3

AC  Nadmo�ská výška  (321.3) AC1 normální Normální  -

AD  Výskyt vody  (321.4) AD1 normální
IPX0 - Absolutní vlhkost g/m3 = 0,003 - 7.
Umíst�ní venku a bez ochrany p�ed vlivy po�así, s 
vlivem nízké a vysoké teploty

EN 60721-3-3 t�ídy 3Z6

AE  Výskyt cizích pevných t�les  (321.5) AE1 normální IPX0
EN 60721-3-3 t�ídy 3S1
EN 60721-3-4 t�ídy 4S1

AF  Výskyt korozívních nebo zne�iš�ujících látek  
(321.6)

AF1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3C1
EN 60721-3-4 t�ídy 4C1

AG  Mechanické namáhání Ráz  (321.7) AG1 normální V domácnostech a podobných podmínkách
EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AH  Mechanické namáhání Vibrace  (321.7.2) AH1 normální
Normální. V domácnostech a podobných podmínkách, 
kde ú�inky vibrací jsou zanedbatelné

EN 60721-3-3 t�ídy 3M1/3M2/3M3
EN 60721-3-4 t�ídy 4M1/4M2/4M3

AK  Výskyt rostlinstva nebo plísní  (321.8) AK1 normální Normální
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AL  Výskyt živo�ich� (321.9) AL1 normální Normální - Není vážné nebezpe�í výskytu živo�ich�
EN 60721-3-3 t�ídy 3B1
EN 60721-3-4 t�ídy 4B1 

AN  Slune�ní zá�ení  (321.11) AN2 normální
Musí se u�init vhodná opat�ení. To znamená nap�íklad 
dohodu mezi projektantem a dodavatel za�ízení o 
(nap�íklad) použití zvláš� navrženého za�ízení.

EN 60721-3-3

AP  Seizmické ú�inky  (321.12) AP1 normální Normální 

AQ  Úder blesku  (321.13) AQ2 nebezpe�né

V souladu s �lánkem 443IEC 60364-44 Provede se 
opat�ení proti p�ep�tí Instalace nepájená venkovním 
vedením. Ohrožení se ur�í v závislosti na místní úrovni 
bou�kové �innosti

AR  Pohyb vzduchu  (321.14) AR1 normální Normální Pomalý

Nep�ímé ohrožení

Vn�jší vlivy

� 2 000 m

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Zanedbatelný 

Mírný

Mírné

Bez nebezpe�í

Bez nebezpe�í

St�ední úrove�

Zanedbatelné

Prostor dle �SN 33 2000-4-41ed.2: nebezpe�ný

BE2N1 - skladován papír

Tabulka �. 18     Seznam stanovených vn�jších vliv� u konkrétního prostoru dle �SN 33 2000-5-51 ed.3

Popis posuzovaného prostoru -místnosti:

P28  Místnost A0202 - Archív-sekce 1,  P29  Místnost A0203 - Archív-sekce 2,
P30  Místnost A0204 - Archív-sekce 3,  P31  Místnost A0205 - Archív-sekce 4,

P32  Místnost A0206 - Archív-sekce 5.

Stanovené vn�jší vlivy: B5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AN2, AP1, AQ2, AR1, BA4, BC3, BD1, BE2N1, CA1, CB1
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BA  Schopnost osob  (322.1) BA4 nebezpe�né
Za�ízení, která nejsou chrán�na p�ed nebezpe�ným 
dotykem živých �ástí, se p�ipoušt�jí jen v místech, která 
jsou p�ístupná pouze �ádn� pov��eným osobám

BC  Kontakt osob s potenciálem zem�  (322.3) BC3 nebezpe�né

Osoby se obvykle dotýkají cizích vodivých �ásti a 
obvykle nestojí na vodivém podkladu. Okolí s cizími 
vodivými �ástmi, kterých je bu� velké množství, nebo 
mají velký povrch.

BD  Podmínky úniku v p�ípad� nebezpe�í  (322.4) BD1 Neza�azeno Normální

BE  Povaha zpracovávaných nebo skladovaných 
materiál�  (322.5)

BE2N1 normální -

CA  Stavební materiál  (323.1) CA1 normální Normální 

CB  Provedení (konstrukce budovy)  (323.2) CB1 normální NormálníZanedbatelné nebezpe�í 

Pou�ené osoby

�áste�ný

Malá hustota / snadný únik

Nebezpe�í požáru ho�lavých hmot

Neho�lavé
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Tabulka �. 19     Tabulka neho�lavých látek (plyn�, kapalin, prach�)
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Tabulka �. 20     Tabulka vlastností ho�lavých látek (prach�)
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Tabulka �. 21     Tabulka vlastností ho�lavých látek (plyn�, par, kapalin)
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Tabulka �. 22     Tabulka vlastností ho�lavých látek (pevných látek)
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P1 001 Venkovní prostory X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P2 002 Dopravní rampa X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P3 0.01 Kabelový prostor X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P4 1.17 Schodišt� do 1PP X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P5 1.01 Stanovišt� T101 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P6 1.02 Stanovišt� T102 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P7 1.03 Stanovišt� T21 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P8 1.04 Stanovišt� T22 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

P9 1.15 Akumulátorovna
P10 1.07 Vlastní spot�eba X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P11 1.05 Schodišt� X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P12 1.06 Chodba X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P13 1.08 Dozorna X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P14 1.09 Kuchy�ka X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P15 1.11 WC X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P16 1.12 Úklidová komora X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

P17 1.10 Sprcha
P18 1.13 Telekomunikace X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P19 1.16 AJB X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P20 1.14 Rozvodna 22kV X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P21 1.18 Rozvodna 110kV X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P22 2.01 Schodišt� X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P23 2.02 Kuchy�ka X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P24 2.05 WC X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P25 2.06 Úklidová komora X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

P26 2.04 Sprcha
P27 2.03 Kancelá� X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P28 2.08 Archiv sekce 1 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P29 2.09 Archiv sekce 2 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P30 2.10 Archiv sekce 3 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P31 2.11 Archiv sekce 4 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
P32 2.12 Archiv sekce 5 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
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Tabulka �. 2     P�EHLEDOVA TABULKA VN�JŠÍCH VLIV� 

Prostor je jednozna�n� ur�ený �SN EN 50272-2
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1. Úvod 

Výpočty „Odvětrávání“ a „Bezpečná vzdálenost“ jsou provedeny podle ČSN EN 50272-2, [1]. 

Všechny olověné baterie s kyselinovým elektrolytem během provozu, především ale při nabíjení, 
způsobují soustavný rozklad vody, kdy se vytváří vodík a kyslík. Tyto plyny unikají z baterie do jejího 

okolí. Při neustálém přirozeném nebo technicky podporovaném větrání je nutné vycházet z toho, že 

zápalná směs vodíku s kyslíkem se nachází jen v blízkém okolí otvorů článků baterií. Uvnitř nádoby 

akumulátoru samotného se vždy nachází zápalná směs vodíku s kyslíkem. To platí nezávisle na 

technologii, designu a výrobci baterie a je to typické pro všechny olověno-kyselinové baterie. 

Energie, potřebná k zapálení třaskavého plynu je velice malá a může být například uvolněna nebo 

přivedena následovně: 

· otevřeným plamenem nebo ohněm 

· žhnoucími jiskrami 

· úletem jisker při svařování 

· elektrickými jiskrami 

· spínači nebo pojistkami 

· horké povrchy > 200 °C 

· elektrostatickým výbojem 

 

2. Odvětrávání 

Vzhledem k tomu, že při nabíjení baterií nelze vyloučit vývin plynů, musí být adekvátním 

odvětráváním dosaženo zředění koncentrace vodíku pod prahovou hodnotou 4% spodní meze 
výbušnosti vodíku (LEL). Prostory lze z hlediska exploze považovat za bezpečné, jestliže přirozeným 
nebo nuceným větráním je koncentrace vodíku udržována pod touto bezpečnou mezí. 

Bude-li nabíjení pro uvedení do provozu prováděné vyšším proudem než je základní proud pro 

výpočet pro dimenzování ventilačních otvorů, musí být po dobu uvádění do provozu a jednu 

hodinu poté příslušně posílena ventilace akumulátorovny podle použitého nabíjecího proudu, 

např. pomocí přenosných ventilátorů. Totéž platí pro příležitostnou mimořádnou manipulaci s 

bateriemi. 

Opatření k zabránění exploze třaskavého plynu: 

· dostatečné přirozené nebo technické větrání, 

· žádné vytápění otevřeným plamenem nebo žhavými tělesy (T > 300 °C), 

· oddělené přihrádky s bateriemi se samostatným odvětráním, 

· antistatický oděv, obuv a rukavice (podle aktuálního platného nařízení norem DIN a EN), 

· povrchový svodový odpor: < 108 Ω a izolační odpor ≥ 105 Ω, 

· ruční svítidla se síťovým kabelem bez vypínače (třída ochrany II), popř. svítidla s baterií (krytí 
IP54) 

· výstražné a zákazové tabulky. 
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Minimální hodnotu průtoku vzduchu pro větrání bateriových prostorů je nutné vypočítat 
z následujícího vzorce Chyba! Nenalezen zdroj odkazů.:  

 
 10 3-

××××××=
rtgas

CInsgvQ
 

/h][m 3

 
 (0.1) 

 

Při   /Ahm05,0 3
=×× sgv    je vzorec pro výpočet průtoku větracího vzduchu přepsán do tvaru Chyba! 

Nenalezen zdroj odkazů.: 
 

 
 1005,0 3-

××××=
rtgas

CInQ
 

/h][m 3

 
 (0.2) 

Proud plynování je pak určen následujícím vzorcem Chyba! Nenalezen zdroj odkazů.:  

 sgboostfloatgas
ffII ××=

/  
[mA/Ah]

 
 (0.3) 

Potřebný průtok větracího vzduchu musí být přednostně zajištěn přirozeným větráním a dále 
nuceným (umělým) větráním. Bateriové prostory nebo kryty potřebují pro přívod a odvod vzduchu 

otvor s volným průřezem, který se počítá podle následujícího vzorce: 

 
QA ×= 28

 
][cm 2

  (0.4) 

 

Q průtok větracího vzduchu v [m3/h] 

v 24 = 96% (vzduch) / 4% (vodík), faktor zředění  

g 0,42·10-3 [m3/Ah], vytvořené množství vodíku  

s  5, bezpečnostní faktor  

n počet článků 

IGas proud plynování, vyjádřený v mA na Ah jmenovité kapacity, pro proud udržovacího nabíjení 
Ifloat nebo pro proud rychlého nabíjení Iboost  

Cn jmenovitá kapacita baterie 

Ifloat proud udržovacího nabíjení při stavu úplného nabití a při definovaném napětí udržovacího 
proudu nabíjení při 20 °C 

Iboost proud rychlého nabíjení při stavu úplného nabití a při definovaném napětí udržovacího 
proudu nabíjení při 20 °C 

fg koeficient plynové emise úměrný proudu při stavu plného nabití, při kterém dochází ke 
vzniku vodíku 

fs bezpečnostní koeficient pro zohlednění vadných článků v bateriové sadě a stárnutí baterie 

A volný průřez otvoru pro přívod a odvod vzduchu 
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Tab. 1:   Hodnoty proudu I pro nabíjení s IU nebo U nabíječi 

 

3. Bezpečná vzdálenost 

V blízkosti baterií není vždy zaručeno zředění explozivních plynů. Proto musí být dodržena bezpečná 

vzdálenost vzdušnou čarou, ve které se nesmějí nacházet žádné zařízení vytvářející jiskry nebo žhavé 

provozní prostředky (max. povrchová teplota 300 °C). Šíření výbušných plynů závisí na uvolněném 

množství plynu a větrání v blízkosti zdroje plynu. Minimální bezpečná vzdálenost d může být 
odhadnuta výpočtem rozměrů hypotetického objemu potenciálně výbušného plynu kolem zdroje 

jeho úniku, kde koncentrace vodíku převyšuje bezpečnou koncentraci danou spodní mezí výbušnosti 
(LEL), [1]. Pro výpočet bezpečné vzdálenosti „d“ od zdroje plynu lze za předpokladu polokulovitého 

šíření použít následující rovnici. 

Vztah pro výpočet bezpečné vzdálenosti při c = 1 výměn vzduchu za h uvnitř polokoule Chyba! 

Nenalezen zdroj odkazů. 

 3
10

338,28 CINd gas ×××=      (0.5) 

Bezpečná vzdálenost je uvažována pouze pro příslušný typ baterie. Jestliže se v akumulátorové 
místnosti vyskytuje více typů baterií (napěťových hladin), je nutné vypočítat bezpečnou vzdálenost ke 
každé baterii zvlášť a určit, jestli se v bezpečné vzdálenosti nevyskytují nějaké další předměty, které 
by způsobily vznícení. 

V závislosti na zdroji úniku plynu musí být uvážen počet článků na monoblokovou baterii (N) nebo 

počet větracích otvorů na článek (1/N), tj. činitelem 3 N , respektive 3 /1 N . 

 

d minimální bezpečná vzdálenost [mm]  

N počet větracích otvorů na monoblokovou baterii 

IGas proud plynování, vyjádřený v mA na Ah jmenovité kapacity, pro proud udržovacího nabíjení 
Ifloat nebo pro proud rychlého nabíjení Iboost  

C10 skutečná kapacita baterie (kapacita při vybíjení desetihodinovým proudem I10) 
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Bezpečnou vzdálenost „d“ lze také odvodit z grafu. 

 

 

Obr. 1: Bezpečná vzdálenost d jako funkce zaručené kapacity pro různé nabíjecí proudy, [1] 

 

4. Výpočet 

Výpočet byl proveden pro baterie typu HOPPECKE 4 OPzS 200. Články jsou zapojeny v sérii do 
napěťové hladiny stejnosměrného jmenovitého napětí 2x +110 V DC. 

Štítkové údaje akumulátorové baterie HOPPECKE, typ článku 4 OPzS 200 

Jmenovité napětí 

 
VU

n
00,2=

 

Napětí udržovacího nabíjení 

 
VU

flo
23,2=

 

Kapacita jednoho článku štítek 200Ah, jmenovitá hodnota výrobce: 

 AhC 21310 =  

Počet článků zapojených v sérii, celkem 2x 

 
54

110
 = n

V  

Jmenovité napětí hladiny DC, celkem 2x 
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 U110V = +110V 

 

 

 

Technické údaje akumulátorových baterií HOPPECKE typu OPzS 

 

 

 

 

 

Výpočet byl proveden programem HOPPECKE pro standardní technické řešení a pro řešení 
s rekombinačními větracími zátkami. Při jejich použití se snižují požadavky na odvětrání i 
bezpečnou vzdálenost. Výpočet je dále proveden pro obě varianty nabíjecího proudu IGas. Tzn. pro 

proud udržovacího nabíjení Ifloat = 5 mA i pro proud rychlého nabíjení Iboost = 20 mA. 
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Standardní technické řešení 
 

 
 

Řešení s rekombinačními větracími zátkami 
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5. Závěr 

Do akumulátorové místnosti je navržen jeden typ baterie HOPPECKE 4 OPzS 200 pro dva systémy s 

napěťovými hladinami +110V DC. 

 

Standardní technické řešení 

Dle výpočtu pro IGas = 5 mA musí mít otvory minimální odvětrávací plochu 161,03 cm2, čímž bude 

zajištěno přirozené odvětrávání množství vzduchu 2,92 m3/h do venkovního prostoru a splněna tak 
povolená koncentrace vodíku pod 4%. Sací a větrací otvory v akumulátorovně musí být umístěny dle 

ČSN EN 50272-2. Spočítaná minimální bezpečná vzdálenost v okolí baterie je 294 mm. Do okolí 
menší než bezpečná vzdálenost nesmí zasahovat žádné předměty, které by žhnutím (konvektory), 
jiskřením (svítidla, jistící prvky, vypínače, apod.) nebo svoji funkcí, mohli zapříčinit výbuch 
koncentrovaných par nerozptýleného vodíku.  

Dle výpočtu pro IGas = 20 mA musí mít otvory minimální odvětrávací plochu 645 cm2. Spočítaná 

minimální bezpečná vzdálenost v okolí baterie je 467 mm. Podle tohoto výpočtu se postupuje při 
uvádění baterií do provozu vyšším proudem.  

 

Řešení s rekombinačními větracími zátkami 

Dle výpočtu pro IGas = 5 mA musí mít otvory minimální odvětrávací plochu 80,52 cm2, čímž bude 

zajištěno přirozené odvětrávání množství vzduchu 2,92 m3/h do venkovního prostoru a splněna tak 
povolená koncentrace vodíku pod 4%. Sací a větrací otvory v akumulátorovně musí být umístěny dle 

ČSN EN 50272-2. Spočítaná minimální bezpečná vzdálenost v okolí baterie je 233 mm. Do okolí 
menší než bezpečná vzdálenost nesmí zasahovat žádné předměty, které by žhnutím (konvektory), 
jiskřením (svítidla, jistící prvky, vypínače, apod.) nebo svoji funkcí, mohli zapříčinit výbuch 
koncentrovaných par nerozptýleného vodíku.  

Dle výpočtu pro IGas = 20 mA musí mít otvory minimální odvětrávací plochu 323 cm2. Spočítaná 

minimální bezpečná vzdálenost v okolí baterie je 371 mm. Podle tohoto výpočtu se postupuje při 
uvádění baterií do provozu vyšším proudem. 

 

Nucené větrání 

Nucené větrání se používá tam, kde nelze zajistit přirozené větrání s odpovídajícím průtokem 

vzduchu Q. Ventilační systém musí být spřažen s nabíječem. Vzduch odvětrávaný z bateriového 
prostoru musí být odváděn do ovzduší vně akumulátorovny. 

 

UPOZORNĚNÍ 

Při změně typu baterie musí být provedeny nové výpočty „Odvětrávání“ a „Bezpečná vzdálenost“!   

 

6. Seznam literatury 
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ODDÍL 1: Identifikace látky/smìsi a spoleènosti/podniku

1.1 Identifikátor výrobku

- Obchodní název SULFUR HEXAFLUORIDE
- REACH : Registraèní èíslo 01-2119458769-17

1.2 Pøíslu�ná urèená pou�ití látky nebo smìsi a nedoporuèená pou�ití

Pou�ití látky/smìsi

- elektrotechnický prùmysl
- Metalurgie.

1.3 Podrobné údaje o dodavateli bezpeènostního listu

Firma

SOLVAY CHEMICALS INTERNATIONAL SA
RUE DE RANSBEEK, 310
1120, BRUXELLES
BELGIUM
Tel: +32-2-5096111
Fax: +32-2-5096624

E-mailová adresa

manager.sds@solvay.com

1.4 Telefonní èíslo pro naléhavé situace

+420 228 882 830 [CareChem 24]

ODDÍL 2: Identifikace nebezpeènosti

2.1 Klasifikace látky nebo smìsi

Klasifikace (Naøízení (ES) è. 1272/2008 )

Plyny pod tlakem, Zkapalnìný plyn H280: Obsahuje plyn pod tlakem; pøi zahøívání mù�e
vybuchnout.

2.2 Prvky oznaèení

Naøízení (ES) è. 1272/2008

Piktogram

Signálním slovem
- Varování

Standardní vìty o nebezpeènosti
- H280 Obsahuje plyn pod tlakem; pøi zahøívání mù�e vybuchnout.

Pokyny pro bezpeèné zacházení

Skladování
- P410 + P403 Chraòte pøed sluneèním záøením. Skladujte na dobøe vìtraném místì.

2.3 Jiná nebezpeèí, která nemají vliv na klasifikaci
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- Zpùsobuje du�ení pøi vysokých koncentracích.
- Pøi po�áru vznikaly nebezpeèné rozkladné produkty.

Výsledky posouzení PBT a vPvB

- Látka není pova�ována za perzistentní, bioakumulativní ani toxickou (PBT).
- Látka není pova�ována za vysoce perzistentní ani vysoce bioakumulativní (vPvB).

ODDÍL 3: Slo�ení/informace o slo�kách

3.1 látkou

- Chemický název Sulfur hexafluoride
- vzorec SF6

- �ádné nebezpeèné pøímìsi podle Naøízení (ES) è. 1907/2006

3.2 Smìs

- Není pou�itelné, tento produkt je samostatná látka.

ODDÍL 4: Pokyny pro první pomoc

4.1 Popis první pomoci

V pøípadì vdechnutí

- Odveïte posti�eného na èerstvý vzduch.
- Kyslík nebo v pøípadì nutnosti umìlé dýchání.
- Pøi pøetrvávajících potí�ích pøivolejte lékaøe.

Vystavení produkt m rozkladu
- Odveïte posti�eného na èerstvý vzduch.
- Okam�itá lékaøská pomoc je po�adována.

Pøi styku s kù�í

- Nechejte odpaøit.
- Pøi potøísnìní poko�ky opláchnìte teplou vodou.
- Pøi pøetrvávajících potí�ích pøivolejte lékaøe.

Pøi styku s oèima

- Nechejte odpaøit.
- Peèlivì vyplachujte velkým mno�stvím vody a to i pod oèními víèky.
- Pøi pøetrvávajícím podrá�dìní oèí vyhledejte odborného lékaøe.

- Ponechejte oèní víèka otevøená, aby se odpaøil produkt.

V pøípadì po�ití

- Nevztahuje se

4.2 Nejdùle�itìj�í akutní a opo�dìné symptomy a úèinky

V pøípadì vdechnutí

Symptomy
- Ve vysokých koncentracích:
- narkóza
- Asfyxie

Pøi styku s kù�í

Úèinek
- Styk s kapalinou nebo ochlazeným plynem mù�e zpùsobit omrzliny a oznobeniny.
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- Trvalý styk s poko�kou mù�e vést k odma�tìní poko�ky a dermatitidì.

Pøi styku s oèima

Symptomy
- Slzení

V pøípadì po�ití

Úèinek
- plyn
- Nevztahuje se

4.3 Pokyn týkající se okam�ité lékaøské pomoci a zvlá�tního o�etøení

Pokyny pro lékaøe

- Pøetrvávají-li symptomy nebo existují jakékoli pochybnosti je nutno vy�ádat si radu lékaøe.

ODDÍL 5: Opatøení pro ha�ení po�áru

5.1 Hasiva

Vhodná hasiva

- Opatøení pøi po�áru mají odpovídat okolním podmínkám.

Nevhodná hasiva

- �ádné(ý).

5.2 Zvlá�tní nebezpeènost vyplývající z látky nebo smìsi

- Tento výrobek není hoølavý.
- Pøi po�áru vznikaly nebezpeèné rozkladné produkty.

5.3 Pokyny pro hasièe

Zvlá�tní ochranné prostøedky pro hasièe

- Mìjte pøipraven izolaèní dýchací pøístroj a ochranný chemický odìv.
- Pou�ívejte pracovní odìv odolný chemikáliím

- Hasièi musí pou�ívat nehoølavé osobní ochranné prostøedky.
- Blí�í-li se zásahový tým k ohni, chraòte jej rozstøikovanou vodou.
- Zneèi�tìné plochy peèlivì vyèistìte.

ODDÍL 6: Opatøení v pøípadì náhodného úniku

6.1 Opatøení na ochranu osob, ochranné prostøedky a nouzové postupy

Rada pro pracovníky kromì pracovníkù zasahujících v pøípadì nouze

- Zabraòte dal�ímu unikání nebo rozlití, není-li to spojeno s rizikem.
- Uchovávat mimo nekompatibilní produkty

Rada pro pracovníky zasahující v pøípadì nouze

- pøiblí�ení pouze proti vìtru
- Srá�ejte plyny/páry/mlhu rozpra�ováním vody.
- Zamezte rozstøikování v místì úniku.
- Pokuste se pøemístit netìsnící kontejnery tak, aby byl prosakující obsah v plynné fázi.
- Páry jsou tì��í ne� vzduch a mohou vést vypuzením vzdu�ného kyslíku k zadu�ení.
- Neponechávejte v blízkosti plamenù, horkých povrchù a zápalných zdrojù.

6.2 Opatøení na ochranu �ivotního prostøedí
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- Zabraòte vypu�tìní do okolního prostøedí.
- Pøi úniku plynu nebo vniknutí do vod, pùdy nebo kanalizace uvìdomte pøíslu�né úøady.
- Nenechejte vniknout do okolního �ivotního prostøedí.

6.3 Metody a materiál pro omezení úniku a pro èi�tìní

- Nechejte odpaøit.
- Preventivním opatøením zabraòte vniknutí výrobku do kanalizace.

6.4 Odkaz na jiné oddíly

- Nahlédnìte do odstavcù 7 a 8 obsahujících ochranná opatøení.

ODDÍL 7: Zacházení a skladování

7.1 Opatøení pro bezpeèné zacházení

- Uchovávat mimo nekompatibilní produkty

- Pou�íváno v uzavøeném systému
- Pou�ívejte pouze zaøízení a materiály kompatibilní s produktem.
- Chraòte produkt pøed rozkladem zpùsobeným stykem s horkými povrchy.
- Zabraòte rozkladu par produktu elektrickým obloukem (pøi svaøování).

Hygienická opatøení

- Oèní mytí lahví nebo stanice výplach oèí v souladu s platnými normami.
- Nejezte, nepijte a nekuøte pøi pou�ívání.
- Rukavice, pracovní oblek a obuv by mìly být dvouvrstvé (ochrana proti chladu).
- Dodr�ujte bezpeènostní pøedpisy pro manipulaci s chemikáliemi.

7.2 Podmínky pro bezpeèné skladování látek a smìsí vèetnì nesluèitelných látek a smìsí

Technická opatøení/skladovací podmínky

- Uchovávejte pouze v pùvodním obalu.
- Uchovávejte v øádnì oznaèených obalech.
- Zadr�te v prostoru zabezpeèeném proti úniku.
- Uchovávejte mimo dosah zdrojù zapálení - Zákaz kouøení.

- Skladujte na dobøe vìtraném místì.
- Nahlédnìte do odstavcù 7 a 8 obsahujících ochranná opatøení.

- Uchovávat mimo:
- Nekompatibilní látky

Obalový materiál

Vhodný materiál
- Ocelový sud

Po�adavky na skladovací místnosti a nádoby

Doporuèená skladovací teplota: < 50 °C

7.3 Specifické koneèné / specifická koneèná pou�ití

- Kontaktujte svého dodavatele pro dal�í informace.

ODDÍL 8: Omezování expozice / osobní ochranné prostøedky

8.1 Kontrolní parametry

- Neobsahuje �ádné látky s hodnotami pro pracovní expozièní limit nad rámec jejich regulaèní informaèní povinnosti.
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Odvozená hladina bez úèinku (DNEL) / Odvozená hladina minimálního úèinku (DMEL)

Název výrobku Populace
Typ

expozice
Mo�né ovlivnìní

zdraví
Doba

expozice
Hodnota Poznámky

Sulfur hexafluoride Pracovníci Vdechnutí
Místní pùsobení,

Systémové
úèinky

Dlouhodobý
77900
mg/m3

Obecná
populace

Vdechnutí
Místní pùsobení,

Systémové
úèinky

Dlouhodobý
23254
mg/m3

Pøedpokládaná koncentrace bez úèinku ( PNEC )

Název výrobku Oddìlení Hodnota Poznámky

Sulfur hexafluoride Sladká voda 0,15 mg/l
Voda

Pøeru�ované
pou�ívání/uvolòován

1,5 mg/l
Voda

8.2 Omezování expozice

Kontrolní opatøení

Technická opatøení
- Zajistìte pøimìøené vìtrání.
- Proveïte technická opatøení k dodr�ení expozièních limitù na pracovi�ti.

Individuální ochranná opatøení

Ochrana dýchacích cest
- V omezených prostorách, pøi sní�ené hladinì kyslíku nebo pøi velkých emisích pou�ijte nezávislý dýchací pøístroj.
- Pou�ívejte pouze prostøedky k ochranì dýchacích cest vyhovující mezinárodním/národním normám.

Ochrana rukou
- Vìnujte pozornost informacím výrobce o propustnosti a dobì prùniku a specifickým podmínkám na pracovi�ti

(mechanické namáhání, doba styku).
- Ochranné rukavice
Vhodný materiál

- PVC
- Neopren
- Pøírodní kauèuk

Ochrana oèí
- Je nutno pou�ít ochranné brýle odolné chemikáliím.

Ochrana kù�e a tìla
- Pou�ívejte vhodný ochranný odìv.

Hygienická opatøení
- Oèní mytí lahví nebo stanice výplach oèí v souladu s platnými normami.
- Nejezte, nepijte a nekuøte pøi pou�ívání.
- Rukavice, pracovní oblek a obuv by mìly být dvouvrstvé (ochrana proti chladu).
- Dodr�ujte bezpeènostní pøedpisy pro manipulaci s chemikáliemi.

Omezování expozice �ivotního prostøedí
- Oplachové vody zlikvidujte v souladu s místními a národními pøedpisy.
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ODDÍL 9: Fyzikální a chemické vlastnosti

9.1 Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech

Vzhled Forma: Zkapalnìný plyn
Skupenství: plynný

Barva: bezbarvý

Zápach bez zápachu  

Prahová hodnota zápachu data neudána

pH neutrální

Bod tuhnutí -50,8 °C

Bod varu/rozmezí bodu varu -63,8 °C
Sublimaèní bod

Bod vzplanutí data neudána

Rychlost odpaøování (Butylacetát = 1) data neudána

Hoølavost (pevné látky, plyny) Tento výrobek není hoølavý.

Mezní hodnoty hoølavosti/výbu�nosti Výbu�nost:
Neoèekává

Teplota samovznícení data neudána

Tlak páry 23.700 hPa  ( 25 °C)

Hustota páry 5,1

Objemová hmotnost Relativní hustota: 5
Hexafluorid síry

Vzduch

Rozpustnost Rozpustnost ve vodì :
0,031 g/l ( 25 °C)
nepatrnì rozpustná látka

Rozpustnost v jiných rozpou�tìdlech:
Alkohol : rozpustná látka

Ether : rozpustná látka

Rozdìlovací koeficient: n-
oktanol/voda

log Pow:  1,68

Termický rozklad <= 200 °C
Vystavení vlivu vlhkosti.
<= 800 °C
suchý vzduch, Specifické podmínky

Viskozita data neudána

Výbu�né vlastnosti data neudána
Oxidaèní vlastnosti Není pova�ováno za hoølavinu.
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9.2 Dal�í informace

Henryho konstanta cca. 458000 Pa.m3/mol.  (25 °C)
Metoda: Výpoèetní metoda
znaèná tìkavost, Vzduch

Povrchové napìtí 8,02 mN/m ( 20 °C)

Molekulová hmotnost 146 g/mol

ODDÍL 10: Stálost a reaktivita

10.1 Reaktivita

- Rozklad lze urychlit vlivem vlhkostí.

- Rozkladná teplota se sní�í.

10.2 Chemická stabilita

- Stabilní za doporuèených skladovacích podmínek.
- Páry rozpou�tìdla jsou tì��í ne� vzduch a mohou se �íøit po podlaze.

10.3 Mo�nost nebezpeèných reakcí

- Páry rozpou�tìdla jsou tì��í ne� vzduch a mohou se �íøit po podlaze.

- K nebezpeèné polymeraci nedochází.

10.4 Podmínky, kterým je tøeba zabránit

- Horko.

- Pøi zahøívání:
- Vystavení vlivu vlhkosti.
- Chraòte pøed pøímým sluneèním svìtlem.

10.5 Nesluèitelné materiály

- Oxidaèní èinidla

10.6 Nebezpeèné produkty rozkladu

- Plynný fluorovodík (HF).
- Oxidy síry
- Sirné slouèeniny
- Thionyl difluoride
- Disulfur decafluoride

ODDÍL 11: Toxikologické informace

11.1 Informace o toxikologických úèincích

Akutní toxicita

Akutní orální toxicitu
Nevztahuje se

Akutní inhalaèní toxicitu
Tento produkt má nízkou akutní toxicitu

Akutní dermální toxicitu
Nevztahuje se

Akutní toxicita (jiné zpùsoby aplikaceí) data neudána

�íravost/drá�divost pro kù�i

Nedrá�dí poko�ku
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Vá�né po�kození oèí / podrá�dìní oèí

Nedochází k drá�dìní oèí

Senzibilizace dýchacích cest / senzibilizace kù�e

�ádný pozorovaný úèinek

Mutagenita

Genotoxicitì in vitro
Zkou�ky in vitro neukázaly mutagenní úèinky

Genotoxicitì in vivo

Zkou�ky in vivo neukázaly mutagenní úèinky

Karcinogenita

data neudána

Toxický úèinek na reprodukèní systém a vývoj plodu

Toxický úèinek na reprodukèní systém/plodnost
Screeningový test reprodukèní/vývojové toxicity - Krysa , samec a samice
Vdechnutí
NOAEC Rodièe: 50.000 hdm(h)
Metoda: Podle metodiky 422 OECD

Vývojová toxicita/Teratogenita
Krysa , samec a samice
Zpùsob provedení: Vdechnutí
NOAEC teratogenita: 50.000 hdm(h)
Metoda: Podle metodiky 422 OECD
Screeningový test reprodukèní/vývojové toxicity

STOT

Toxicita pro specifické cílové orgány �
jednorázová expozice

data neudána

Toxicita pro specifické cílové orgány � opakovaná expozice
Látka nebo smìs není klasifikována jako látka toxická pro konkrétní lidský orgán
pøi opakované expozici podle kritérií GHS.

Vdechnutí 28 dnù - Krysa , samec a samice
NOAEC: 50000 hdm(h)
�ádný pozorovaný úèinek

Aspiraèní toxicita data neudána

ODDÍL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita

Vodní prostøedí

Akutnì toxické pro ryby
LC50 - 96 Dny :  236 mg/l  - Ryba
Metoda: Výpoèetní metoda
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Akutnì toxické pro vodní blechy a jiné vodní bezobratlé �ivoèichy.
LC50 - 48 h :  247 mg/l  - Korý�i
Metoda: Výpoèetní metoda
Voda

Toxicita pro vodní rostliny
EC50 - 96 h :  151 mg/l  - Øasa
Metoda: Výpoèetní metoda
Voda

12.2 Perzistence a rozlo�itelnost

Abiotická degradace

Stabilita ve vodì
t 1/2 (Hydrolýza):
Hydrolysis time: > 1.000 y
nevýznamná hydrolýza, Medium, Voda, Pùda

Fotodegradace
Poloèas rozpadu nepøímá fotolýza: > 1.000 y
Vzduch
nezáva�ná fotolýza

Biologické odbourávání

Biologická odbouratelnost
Metody stanovení biologické odbouratelnosti nelze aplikovat na anorganické
látky.

12.3 Bioakumulaèní potenciál

Biokoncentraèní faktor (BCF)
Není potenciálnì bioakumulativní.

12.4 Mobilita v pùdì

Adsorpèní potenciál (Koc)
pùda/sedimenty
nevýznamná adsorpce

Voda
Poloèas rozpadu: 3,5 h
Metoda: Výpoèetní metoda
Výrobek se rychle odpaøuje.

12.5 Výsledky posouzení PBT a vPvB Látka není pova�ována za perzistentní, bioakumulativní ani toxickou (PBT).
Látka není pova�ována za vysoce perzistentní ani vysoce bioakumulativní
(vPvB).

12.6 Jiné nepøíznivé úèinkyMo�ný úbytek ozonu
Informace o právních pøedpisech vztahujících se k látce nebo pøípravku:
Schopnost vytvoøit skleníkový efekt (GWP)
Mo�ný úbytek ozonu: 23,900
Potenciál skleníkového efektu vlivem halogenovaných uhlovodíkù; HGWP (R-11
= 1)
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ODDÍL 13: Pokyny pro odstraòování

13.1 Metody nakládání s odpady

Zne�kodnìní / Eliminace

- V souladu s místními a národními pøedpisy.
- Informujte se u výrobce nebo dodavatele o regeneraci nebo recyklaci.

Pokyny pro èi�tìní a odstraòování obalù

- Pro vylouèení nutnosti (pro minimalizaci) úprav pou�ijte ve v�ech vhodných pøípadech pøidìlené kontejnery.

ODDÍL 14: Informace pro pøepravu

ADR

14.1 Èíslo OSN UN 1080

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku FLUORID SÁROVÝ

14.3 Tøída/tøídy nebezpeènosti pro
pøepravu

2

Oznaèení: 2.2

14.4 Obalová skupina
Obalová skupina
Klasifikaèní kód 2A

14.5 Nebezpeènost pro �ivotní prostøedí NE

14.6 Zvlá�tní bezpeènostní opatøení pro u�ivatele
Identifikaèní èíslo nebezpeènosti: 20
Kód omezení prùjezdu tunelem (C/E)

Osobní ochrana viz sekce 8.

RID

14.1 Èíslo OSN UN 1080

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku FLUORID SÁROVÝ

14.3 Tøída/tøídy nebezpeènosti pro
pøepravu

2

Pomocná tøída nebezpeèí: (13)
Oznaèení: 2.2 ((13))

14.4 Obalová skupina
Obalová skupina
Klasifikaèní kód 2A

14.5 Nebezpeènost pro �ivotní prostøedí NE

14.6 Zvlá�tní bezpeènostní opatøení pro u�ivatele
Identifikaèní èíslo nebezpeènosti: 20

Osobní ochrana viz sekce 8.
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IMDG

14.1 Èíslo OSN UN 1080

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku SULPHUR HEXAFLUORIDE

14.3 Tøída/tøídy nebezpeènosti pro
pøepravu

2.2

Oznaèení: 2.2

14.4 Obalová skupina
Obalová skupina

14.5 Nebezpeènost pro �ivotní prostøedí
Látka zneèi��ující moøe

NE

14.6 Zvlá�tní bezpeènostní opatøení pro u�ivatele
EmS F-C , S-V

Osobní ochrana viz sekce 8.

14.7 Hromadná pøeprava podle pøílohy II MARPOL 73/78 a pøedpisu IBC
data neudána

IATA

14.1 Èíslo OSN UN 1080

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku SULPHUR HEXAFLUORIDE

14.3 Tøída/tøídy nebezpeènosti pro
pøepravu

2.2

Oznaèení: 2.2

14.4 Obalová skupina
Pokyny pro balení (nákladní letadlo) 200
Max netto qty/pkg 150,00 kg
Pokyny pro balení (letadlo pro osobní
dopravu)

200

Max netto qty/pkg 75,00 kg

14.5 Nebezpeènost pro �ivotní prostøedí NE

14.6 Zvlá�tní bezpeènostní opatøení pro u�ivatele
Osobní ochrana viz sekce 8.



BEZPEÈNOSTNÍ LIST

SULFUR HEXAFLUORIDE

Datum revize   21.10.2015

P00000020138
Verze : 3.01  /  CZ ( CS )

www.solvay.com

12 / 13

ADN

14.1 Èíslo OSN UN 1080

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku FLUORID SÁROVÝ

14.3 Tøída/tøídy nebezpeènosti pro
pøepravu

2

Oznaèení: 2.2

14.4 Obalová skupina
Obalová skupina
Klasifikaèní kód 2A

14.5 Nebezpeènost pro �ivotní prostøedí NE

14.6 Zvlá�tní bezpeènostní opatøení pro u�ivatele
Identifikaèní èíslo nebezpeènosti: 20

Osobní ochrana viz sekce 8.

Poznámka: Vý�e uvedené pøedpisy jsou platné k datu vydání tohoto bezpeènostního listu. Vzhledem k mo�nému vývoji pøedpisù
týkajících se pøepravy nebezpeèných materiálù,  doporuèujeme provìøit jeho platnost u va�eho prodejce.

ODDÍL 15: Informace o pøedpisech

15.1 Naøízení týkající se bezpeènosti, zdraví a �ivotního prostøedí/ specifické právní pøedpisy týkající se látky nebo smìsi

Jiné pøedpisy

- Naøízení Evropského parlamentu a Rady (ES) è. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocení,
povolování a omezování chemických látek, ve smyslu pozdìj�ího znìní a doplòkù

- Naøízení Evropského parlamentu a Rady (ES) è. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznaèování
a balení látek a smìsí, ve smyslu pozdìj�ího znìní a doplòkù

Oznamovací statut

Informace o zásobách Stav
United States TSCA Inventory - Uveden v seznamu

Mexico INSQ (INSQ) - Uveden v seznamu

Canadian Domestic Substances List (DSL) - Uveden v seznamu

New Zealand. Inventory of Chemical Substances - Uveden v seznamu

Australia Inventory of Chemical Substances (AICS) - Uveden v seznamu

Japan. CSCL - Inventory of Existing and New Chemical Substances - Uveden v seznamu

Korea. Korean Existing Chemicals Inventory (KECI) - Uveden v seznamu

China. Inventory of Existing Chemical Substances in China (IECSC) - Uveden v seznamu

Philippines Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS) - Uveden v seznamu

EU. European Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemical (REACH)

- Pokud je produkt zakoupen od
spoleènosti Solvay v Evropì, pak je to v
souladu s naøízením REACH, pokud ne,
obra�te se prosím na dodavatele.
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15.2 Posouzení chemické bezpeènosti

- Nevztahuje se

ODDÍL 16: Dal�í informace

Plný text H-údajù uvedených v oddílech 2 a 3.

- H280 Obsahuje plyn pod tlakem; pøi zahøívání mù�e vybuchnout.

Dal�í informace

- Tento list byl aktualizován (viz. datum v horní èásti stránky).
- Podnadpisy a text, které byly oproti pøedchozí verzi pozmìnìny, jsou vyznaèeny dvìma svislými èarami.

- Tento bezpeènostní list obsahuje zmìny vùèi pøedchozí verzi v oddílu(ech):
- Viz oddíl 15

- Rozeslání nové edice zákazníkùm

POZNÁMKA: V tomto dokumentu je oddìlovaè tisícù v èíslech "." (teèka), k oddìlení desetinných míst se pou�ívá "," (èárka)
Informace poskytnuté v tomto Bezpeènostním listu jsou podle na�ich informací a na�eho nejlep�ího vìdomí a svìdomí ke dni jejich
zveøejnìní správné. Tyto informace jsou pouze orientaèní a u�ivateli mají pomoci s manipulací, pou�íváním, zpracováním,
skladováním, pøepravou, nakládáním a distribucí výrobku za uspokojivì bezpeènostních podmínek a nemohou být pova�ovány za
záruku nebo specifikaci jakosti. Mìly by být pou�ívány spoleènì s technickými listy, pøièem� tyto listy v�ak nenahrazují. Tyto
informace se proto týkají pouze oznaèeného konkrétního výrobku a neplatí v pøípadì, �e je tento výrobek pou�íván v kombinaci s
jinými materiály nebo v jiném výrobním procesu, není-li výslovnì uvedeno jinak. U�ivatele nezbavují povinnosti zajistit dodr�ení
ve�kerých pøedpisù související s jeho èinností.
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Ò¿ 3¦»²3 ïçðéñîððêñÛÍ øÎÛßÝØ÷ 

Æ?µ±² ò íëêñîððí Í¾ò ± ½¸»³·½µ#½¸ ´?¬µ?½¸ ¿ ½¸»³·½µ#½¸ ° 3°®¿ª½3½¸ò 

Æ?µ±² ò ïèëñîððï Í¾ò ± ±¼°¿¼»½¸ 

Æ?µ±² ò ìééñîððï Í¾ò ± ±¾¿´»½¸ 

Ò¿ 3¦»²3 ª´?¼§ ò íêïñîððé Í¾òô µ¬»®#³ ­» ­¬¿²±ª3 °±¼³3²µ§ ±½¸®¿²§ ¦¼®¿ª3 ¦¿³ ­¬²¿²½  ° · °®?½·  

ÛÝ Õ´¿­·º·µ¿½»æ Ð±¼´» µ®·¬»®·3 ÛÝ ²»²3 µ´¿­·º·µ±ª?² ¶¿µ± ²»¾»¦°» ²#ò 

 

Ì

 

 

 

 



  ÍØÛÔÔ Ü×ßÔß ÜÈ 

Ð±­´»¼²3 ®»ª·¦»æ ðíñîððç ª§¼?²±æ çñçé Í¬®¿²¿ éñé 

 

ïêò ÜßÔ�S ×ÒÚÑÎÓßÝÛ  
 Û´»µ¬®±·¦±´¿ ²3 ±´»¶ò 

Î»ª·¦» ª µ¿°·¬±´?½¸æ ïô îô íô èô ïëô ïêò  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¿­²#½¸ ¦²¿´±­¬»½¸ ¿ ¶­±« «® »²§ °®± ½¸¿®¿µ¬»®·¦¿½· 
°®±¼«µ¬« °±«¦» ¦ ¸´»¼·­µ¿ ¾»¦°» »¼3ò Ò»³ ´§ ¾§ ¾#¬ ½¸?°?²§ 
¶¿µ± ¦?ª¿¦²7 °®± ¶¿µ±«µ±´·ª ­°»½·º·½µ±« ª´¿­¬²±­¬ °®±¼«µ¬«ò 


































